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гарячий стілець
Жанна Озірна
Дійові особи:

ТАРАС
ДІД ІВАН у сірих штанях і акуратній сорочці 
МАРІЯ, сліпа молода дівчина в чорних окулярах
ЛИКЕРІЯ, худа, манірна, зверхня, у яскравій однотонній сукні, 22 роки
ХАРИТА, простакувата і жвава, 20 років
КАТЯ, красива і самозакохана, 16 років
ВАРВАРА, спокійна, правильні риси обличчя, розумні очі, 35 років
МОДЕРАТОР,років 40, серйозний і сконцентрований, 
ТИТРИ

«Гарячий стілець» - термін, який використовують на психологічних тренінгах. Це місце для учасника, на якому впродовж певного часу буде сконцентрована увага групи.
інт – кімната – день

Велика кімната. В ній майже цілком темно. Чути тихенькі перемовини багатьох голосів, кахикання, човгання кроків по підлозі. Хтось рухає стільці. Відчуття, що ціла кімната наповнена людьми.

ликерія

Дайте більше світла, нічого ж не видно, трясця його матері.

Хтось підходить до вікна і відкриває жалюзі. Кімната наповнюється світлом. Вона зовсім пуста: голі стіни, відсутність меблів, лише стільці. У кімнаті дев’ятеро людей. Усі одягнені в дуже прості, сучасні речі. ТАРАС нерухомо сидить на стільці обличчям до стіни, спиною до інших і до камери. Решта восьмеро розставляють стільці напівколом. Розсідаються. Хтось швидше,хтось довго вмощується. Дідшкандибає до стільця і веде за руку дівчину в чорних окулярах, допомагає їй сісти. Всідаються і оглядаються одне на одного, намагаючись зрозуміти, що далі.
МОДЕРАТОР
Отже, модеруватиму я. Ніхто не проти?

Всі схвально кивають.

модератор

Думаю, всі знають, для чого ми сьогодні тут зібралися і про кого сьогодні йтиме мова?

Всі знову кивають.
МОДЕРАТОР

Вас можуть зупиняти певні внутрішні мотиви, однак я закликаю вас говорити сьогодні правду і тільки правду. Ваша максимальна щирість сприятиме успіху нашого психологічного сеансу. І, будь ласка, дотримуйтесь теми розмови. Якщо всі погоджуються на ці умови, 

(оглядається на людей і киває)
тоді, думаю, можна починати. Прошу першим висловитись діда Івана. 

Дід Іван відкашлюється, опирається долонями на коліна.
дід іван

Ну що я можу сказати… Мій онук взагалі не знає, як з тими жінками давати раду. Я прожив 117 років, у 80 – втретє одружився. Я йому передав свої безцінні гени, а він їх розтринькав геть чисто.

МОДЕРАТОР

Перепрошую, але мова сьогодні не про вас. Дотримуйтесь регламенту.
дід іван
Ну так от, я думаю, що це якась дитяча травма. Психологічна. А хто в цьому винен - спитайте сусідку Оксану.

марія

Ту, що від москаля завагітніла?

дід іван

(ствердно киває)
Ага. Вона.

Тарас навмисне голосно прочищає горло. Ніхто не реагує.

МОДЕРАТОР

На жаль, її сьогодні з нами немає. Маріє, ви хочете продовжити?
марія
(поправляє темні окуляри)
Я ніколи не бачила свого брата. Але знала його краще, ніж будь-хто. Він був таким соромливим хлопчиком. Але й бешкетував. Оксана як-не-як, але хоч інколи з бур’янів його витягувала. Повірте, вона добре усвідомлювала, як на нього впливає. Не знаю, може в них там щось і було, я свічку не тримала. Але потім, коли в неї з’явився отой москаль, вона...

Дід Іван поправляє їй окуляри і щось шепче на вухо.

марія
А що таке? Я взагалі не розумію, нащо він їй здався, паскудник. Дитину зробив, грошей не лишив, сам утік. А в Тараса після неї все якось через ліву ногу з тими жінками…
ликерія

(іронічно)

Може, тому що Оксані був потрібен справжній чоловік? Який би не тільки із пером умів добре вправлятися.

дід іван

Помовч, жінко. Твій довгий язик вже багато чого дурного наляпав.

ликерія
Мене звати Ликерія, попрошу запам’ятати. Ликерія Полусмак.

Ликерія ображено розвертається, витягує з маленької сумки пилочку і починає пиляти нігті.
МОДЕРАТОР

Шановні, прикро переривати вашу приємну розмову, але зараз черга Каті Піунової. Прошу до слова.

катя

Я не хочу нічого говорити. Він обізвав мене поганню.

модератор

Ви погоджувались на умови. Ви підписали згоду.

катя

(зітхає)
…Ми познайомились у Нижньому Новгороді, на виставі "Москаль-чарівник". Я грала Тетяну. На мені була українська плахта. Чорні брови-карі очі. Ну ви знаєте, все, як він любить. Ну і закохався він одразу в мене, це було видно.

Катя замовкає. Тарас розвертає голову упівоберта, дослухається. Його плече нервово смикається. 
МОДЕРАТОР

Ви відповіли взаємністю?

Катя знизує плечима, закидає лікоть на бильце стільця й іронічно всміхається. 

катя

Мені 16. Йому 44, а виглядав на всі 50. Як ви думаєте? Лисуватий, з бородою. Не для мене, розумієте? В очі мені казав, що я велика акторка, а сам у якусь газетку паршиву написав статтю, і в тій статті роздавав мені поради. Наче я якась нездара. Після такого пропонувати заміж – це відверте хамство, вам не здається? Ну а поки я вдавала, що думаю над пропозицією, він допоміг мені із ангажементом у харківському театрі.

варвара

(пошепки)

Погань і є.

катя 

(підводячи брову)

Ти щось сказала? Повтори!

дід іван

(крушно хитає головою)

Дурне жіноцтво… У шо я вліз…
варвара

(мне в руках хустинку, гнівно)
Як ти смієш! Ти й нігтя його не варта! Ти проміняла геніального поета на аптекаря! Лицемірка! Ти знищила його чоловіче достоїнство.

катя

Його чоловічого достоїнства я й в очі не бачила.

Дід Іван прикриває долонею очі. Марія поправляє окуляри.
МОДЕРАТОР

(нервово)

Дякую, пані Катю. Пані Варваро, можете тепер висловитись. Тільки, прошу ласкаво, по темі, по темі. Прошу тиші! Варвара Рєпніна.

варвара

(стискає губи)
Я завжди хотіла більше. А він називав мене сестрою. А з сестрами, бачте, порядні люди не сплять. Я стала мертвою ще за життя. Після того, як зрозуміла, що він мене не кохає.

Притискає хусточку до губ, потім до очей.
МОДЕРАТОР

Ееее… У нас ще не висловлювалась пані Харита До…

варвара

(перебиває, схлипуючи)

...Великому Кобзареві і Пророку Нації, знаєте, не личить довге і щасливе подружнє життя.
Гнітюча тиша. Катя і Лукерія глумливо переглядаються.
модератор
Еее… Пані Харита Довгополенко. Дамо їй слово.

Харита сидить спокійно, склавши пальці в замок. Після звернення до неї, випрямляється на стільці, мне пальці.
харита

Мені нема особливо, що розказувати, я погано його знала. Я була наймичкою у його троюрідною брата, пана Варфоломея. Він писав моєму панові листи, здається, намагався засватати мене. Але шось там було не так. От скажіть мені - всі, хто при здоровому глузді - навіщо йому, багачу, дружина-кріпачка?
катя

(уїдливо)
Раз із панночкою не вийшло, то вже і служниця згодиться.
Ликерія регоче, продовжуючи пиляти нігті.

ликерія

Може, це його фетиш. Або, як дід казав, травма дитинства

дід іван

Жінко! Ти знову патякаєш?
харитя

Я знаю, що Варфоломей його відмовляв. Ну а мені шо, більше всіх треба? Мені ще хотілося погуляти, а отак зразу під вінець... Може, то було би ще гірше кріпацтва. Так що я собі нагулялась, а потім вийшла заміж за писаря. Молодого і симпатичного. Ось так.

Задоволена своєю промовою, відкидається на спинку стільця.

варвара
Продалися за пару суконь і молоде тіло. Геть усі!

ликерія

Фільтруй розмову, дорогенька.

варвара

А ти взагалі ще під стіл пішки бігала, коли я йому листи на заслання писала.

катя

Та хоч би й бандеролі відправляла, а перестиглі овочі його не цікавили.
варвара

(тикаючи пальцем на Ликерію)

Ти висмоктала з нього усі гроші, а потім зрадила з лакеєм! Ти ніколи його не кохала! Утриманка!

Дід Іван намагається закрити вуха Марії, та відштовхує його руки.
МОДЕРАТОР
Шановні, закликаю вас до спокою.

варвара

Ви всі моральні шльондри!
МОДЕРАТОР
Не влаштовуйте балагану. Ша…

Модератор пригинається, бо над його головою пролітає пилочка для нігтів. Варвара підводиться з місця. Катя і Ликерія теж підскакують.

катя

Стара діва! Синя панчоха!

ликерія

Він писав для мене вірші!

варвара

Він написав для мене поему!

ликерія

Він витратив на мене 1000 карбованців за 45 днів!

варвара

А я пожертвувала 180 карбованців на його могилу.

ТАРАС повертає голову і завмирає. По його скроні стікає крапелька поту. Ликерія і Катя не звертають на нього увагу, намагаються дістати Варвару і штурхнути її плече, Варвара відмахується хусточкою. Харита і Модератор їх розбороняють. Тарас різко підводиться. Стілець падає. Усі раптово завмирають і повертають голову. Вони бачать лише стілець, який валяється на підлозі.

харита

(налякано)

Хто тут?

Тарас роздратовано дивиться на них і з силою копає стілець. Всі настрашено видихають і дивляться на стілець, який ворухнувся сам собою. Тарас бере стілець за ніжку і розколошмачує його об стіну. Всі шоковані, бо спостерігають, як стілець сам по собі розбивається на друзки. Модератор вражено прикрив рот долонею. Жінки злякано скупчилися.

марія

(повертаючи голову у бік звуків)

Що це? Що це?

Розчервонілий від емоцій і фізичних зусиль, Тарас на мить зупиняється і дивиться на людей, які його не бачать. Люди – в шоці дивляться на шматки розтрощеного стільця. Потім швидкою ходою виходить з кімнати. Всі здригаються від гучного звуку дверей, що самі зачинились.
марія
Що це було?

Німа сцена.

ЗТМ
